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de Breteuil, apercibiéadose de su inguieta curiosidad,
la satisfizo :—«; De dénde. viene vuestro hermano?»
dijo 4 mi hermano. Yo respondi :—«Del Niagara.»
Rivarol exclamé :—a;jDe la cataratal» Yo me callé.
Aventurd un principio de pregunta:—«El geiior yau.!
—Adonde se baten,» le interrumpi. Nos levantamos
dela mesa. ; bl

Esta emigracion fatua me era odiosa : tenia prisa de
ver 4 mis iguales , emig}sadas como Yo, de seiscientas
libras de renta. Indudablemente éramos muy estupi-

dos; pero al menos teniamos desenvainado nuestro

i hubiéramos obtenido triunfos , no hu- | r , Iy ‘
espadon, y si hubiéramos obt . principes. Esta acogida militar me conmovid : res-

biéramos sido nosotros los que nos hubiéramos apro=
vechaio de la victoria,

‘Mi hermano se quedd en Bruselas de ayudante de
campo del baron de Monthoissier; yo sali solo para
Coblenza. ; ,

Nada tan histérico como el camino que yo segui;
por todas partes das?ertaba algunos recuerdos ¢ algu-
nas grandezas de la Francia. Yoatravesé & Lieja, una
de estas-repablicas municipales , que tantas yveces se
sublevaron contra sus obisgos 6 contra los condes de
Flandes. Luis XI, aliado de los liejeses, se Vid obli-
gado d asistir al saiueo de su ciudad para escapar de
su ridicula prision de Perona.

Yo iba 4 reunirme y 4 forma parte entre estos hom-
bres de guerra, que cifran su gloria en. semejantes
empresas. En 1792, las relaciones de Lieja ¥ Francia
eran mas pacificas; ¢l abad de San Huberto estaba
obligado 4 enviar todos los afios dos perros de caza &
1os sucesores del rey Dagoberto.

En Aquisgram, otro don; pero por parte dela
Francia : el pafio mortuorio que servia en el entierro
de un monarca cristianisimo , era enviado d la tumba
de Carlo-Magno como una bandera de alianza al feudo
dominante. Nuestros reyes prestaban asi fe y home-
naje al tomar posesion de la herencia de Ja aternidad;
juraban entre las rodillas de la muerte, su dama, 4 la
que prometian ser fieles, despues de haberle dado el
beso‘f)eu&al en la boca. Ademas, era la @inica sobera~
nia 4 quien la Francia rendia vasallaje. La catedral de
Aquisgram fue edificada por Karl-le-Grand, y consa-

grada por Leon 11l Habiendo faltado dos prelados &
la ceremonia , fueron reemplazados por dos obispos de
Maestrieht , muertos mucho tiempo hacia , y que ha-
bian resucitado expresamente para ello. .

Habiendo perdido Carlo-Magno una hermosa queri-
da, estrechaba su cuerpo entre sus brazos , y no se
queria separar de ella. Se atribuyé esta pasion 4 en-=
cantamiento : examinada la jéven muerta , se le halld
una perla pequeiia debajo de su lengua. La perla fue
arrojada 4 un pantano : Carlo-Magno, furiogamente
enamorado de este pantano , mandd rellenarlo , y edi-
fico sobre &1 un palacio y una iglesia, para pasar su
vida en el uno ¥ su muerte en la otra. Las autorida-
des de esta narracion son el arzobispo Turpin y Pe-

rarca.
. Admiré la catedral de Colonia; si estuviera conclui-
- da, seria el monumento gotico mas bello de Europa.
Los frailes eran los pintores, escultores, arquitectos
y albaiiiles de ‘sus basilicas; se glorificaban con el
titulo de maestro albanil : camentarius.
s curioso oir. hoy # ignorantes fildsofos'y demdora-
tas barbaros gritar contra los religiosos, eomo si estos
groletariﬁs enfrailados, estas Ordenes mendicantes,
11q‘nienes debemos casi todo, hubieran sido caba-
eros. :
Colonia me trajo 4 la memoria 4 Caligula y San
Bruno ; he visto 31 resto ‘de los. diques del primero
en Bayes, yla celda del segundo en la Gran Cartuja.
Remonté el Rhin hasta Coblenza (Confluentia). El
ejéreito de los prinieipes ya no estaba allf. Atravesé es-
tos reinos vacios: inantg regna; Vi este hermoso
valle del Rhin, la mansion de las musas birbaras,

110 : yo deslilaba & {
altura de las guardias vi que marchaban en batalla;
el rey yel duque de Brunswich ocu
cuadro,, comEuesto de los grana
Mi uniforme I '
hizo Jlamar, y ¢l duque de Brunswich y €l se quitaron
gl sombrero, y saludaron en mi
gjéreito francés. Me preguntaron mi nombre,
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de sus castillos, en que se oye por la noche ruido de
apmas cuando va @ sobrevenir la guerra.

Entre Coblenza y Tréveris cai en el ejéreito prusias
lolargode la eolumna , cuando & la

|
aban el centro del )
eros de Federico. 1
lanco atrajo las miradas del rey; me |
persona al antiguo

el de mi
imiento, y el punto adende iba 4 reunirme con los
ondi con emocion que , habiendo sabido en América
a desgracia de mi rey, habia vuelto para derramar
mi sangre en servicio suyo. Los oficiales y generales
que rodeaban 4 Federico-Guillermo hicieron un mo-
vimiento: de aprobacion, y el monarca prusiano me
dijo :—«Caballero, siempre se conocen los sentimiens
tos de la nobleza francesa.» Se quité de nuevo el
sombrero, y permanecio descubierto y parado, hasta
ue hube desaparecido detrds de la masa de granade-
tos. Ahora se declama eontralos emigrados : son ligres
que destrozan. el seno de su madre 2 en la época 4 que
e refiero vivian los antiguos ejemplos, y el honor
valia tanto como la patria. En 4792 la fidelidad al
juramento pasaba aun por un deber ; hoy se ha heeho' |
tan rara, que se mira cemouna virtud. : ‘
Una escena extrafia, que ya se habia repetido por
otros, estuvo & punto de hacerme retroveder. No se
me queria admitic en Tréveris, adonde habia Hegado
el ejéreito de los principes. «Yo era uno deestos hom-
bres que esperan los sucesos para decidirse ; hacia ya
tres anos que yo debia estar alli; yo llegaba cuan@u
era seaura la victoria. No se necitaba de mi; habia
demasiados valientes despues del combate. Todos los
dias desertaban escuadrones de caballerfa; hastala
artilleria se pasaba en masa ; y si continuaba esto, 10 |
se sabria qué hacer de tanta gente.» |Prodigioss
ilusion de los partidos! §
Encontré 4 mi primo Armand de Chateaubriand,
me tomé bajo su_ proteccion , reunié los bretones, ¥ |
defendié mi causa. Me Hlamaron; me expliqué; dije |
que venia de América para tener el honor de servir
con mis camaradas; que la campafia estaba abierta,
pero no comenzada; ‘de modo que llegaba 4 tiempo |
parala primera batalla ; que, sobre todo, yo me reti~
raria §i lo exigian; pero despues de haber obtenido |
una satisfaccion por el insulto inmerecido que se me
hacia. El asunto se arreglé: como yo era buen ma= |
chacho, las filas se abrieron para recibirme, ¥ 10

tuve ya mas inconveniente que el de Ja eleccion.

RIERCITO DE LOS PRINCIPES.==ANFITEATRO ROMANO.—
ATALA,—LAS CAMISAS DE ENRIQUE 1V,

El ejéreito de los principes se componia de caba=
lleros elasificados por provincias, y sirviendo en cali-
dad de simples soldados; la nobleza se remantabai .
su origen,, y al origen de la monarquia, en el mo-
mento mismo en que esta nobleza y esta monarquit |
acababan comoun anciano que vuelve d la infaneif |
Habia ademas brigadas de oficiales emigrados de di= |
versos regimientos , igualmente convertidos en sol- |
dados; deeste ndmero eran mis camaradas de Navari |
condueidos por su coronel, el marqués de Mortemarh: |
Estuve tentado 4 afiliarme con La Martiniere; perd |
ol patriotismo_de Armdrica. triunfo. Me alisté en It
séptima compahia brefona,, que mandaba Mr. do Go-
yon Miniac. La nobleza de mi provincia habia dado
giete compaitias; la oclava se cnmpomapde genﬁ%
plebeya ; el uniforme  gris de esta compaiifa diferia
del de las otras siete, eolor azul de rey , y ¢l som=

donde aparecian los caballeros alrededor delosruinas'

braro levantade con armiiios. Hombres adheridos §10
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misma causi, y expuestoz a los mismos

010,

Enumeracion de nuestro pequeiio ejéreito,

Infanteria de soldados nobles y oficiales : cuatro
compafiias de desertores, vestidos con diferentes uni-
formes de los regimientos de que procedian; una
compaiifa deartilleria, algunos oficiales de ingenieros,
gon algunos caiones, obuses ymorteros de diversos
calibres (la artilleria y los ingenieros que abrazaron
la causa de la revolucion consiguieron en el exterior
la victoria). Una hermosa caballerfa de carabineros
alemanes, de mosqueteros, 4 las dvdenes del viejo
conde de Montmorin, de oficiales de la marina de
Brest, de Rochefort y de Tolon, apoyaban nuestra
infanteria. La emigracion general de estos Ullimos
ofigiales sumid 4 la Francia maritima en esta debilidad
de que la habia sacado Luis XVI. Jamds se habian
ostentado con mas gloria nuestras escuadras desde
Duquesne 'y Tourville, Mis camaradas estaban muy
alegres : yo-tenia las ligrimas en ios ojos enando veia
asar 4 estos dragones del Océano, que no goberna-

Ya los navios que humillaron 4 los ingleses y liber-
taron la América. En lugar de ir 4 buscar nuevos
continentes que legar 4 la Francia, estos compaferos
de la. Perouse se hundian en los barrizales de la Ale~

mania. Montaban el caballo consagrado 4 Neptuno;
pero habian cambiado de elemento , v la tierra no era
para ellos. En vano su comandante llevaba 4 su cabeza
¢l pabellon destrozado de la Belle Poule : santa reli-
quia de la bandera blanca , de cayos girones pendia
iuq el honor, pero de donde habia huido ya la vie-
oria.

Teniamos tiendas; por lo demds, no careciamos de
todo. Nuestros fusiles alemanes , armas de rebusco, de
una pesadez horrorosa , nos destrozaban la espalda , y
frecuentemente no se podia tirar con ellos. Yo he he=
cho toda la camPaﬁa con uno de estos mosquetes, en-
teramente indtil,

Permanecimos dos dias en Tréveris. Me alegré mu-
chode ver ruinas romanas despues de haber visto las
roinas sin nombre. del Ohio; (gl)e visitar esta ciudad,
tan freeuentemente saqueada de la cual decia Salvia-
no : «lugitivos de Tréveris : quereis espectdculos;
pedis 4 los emperadores los juegos del Circo; i para
qué Estado , os pregunto, para qué pueblo, para qué
eiudad? » § Teatra igitur queeritis , circum princi=
pibus postulatis ? § Cui , queeso , stabui., cui populo,
ol civilaii?

Fugitivos de Francia ; d6nde estaba el pueblo para
g':zli?‘li querfamos restablecer los monumentos de San

Yo me sentaba en medio de las ruinas con mi fusil;
sacaba de mi mochila el manuserito de mi viaje 4
América ; ponia las pdginas separadas en la yerba
alrededor mio ; releia y corregia una descripcion de
un bosque, un pasaje de Atala, entre las ruinas de un
;_Dﬁl:m_itro romano, prepardndome asi & conquistar la
!rancla.. Despues recogia mi tesoro, cuyo peso, unido
4 de mis camisas , mi eapote, mi jarro de estafio,
mi botella espartada y mi Homero, me hacian esputar
sangre. Intentaba meter 4 Afala con mis indtiles

faabr:uchos en mi cartuchera ; mis camaradas se bur-
l}de mii, y arrancaban las hojas que asomaban
_3;01' los dos lados de la cubierta de cuero. La Provi-
licia me socorri6 : habiéndome acostado una moche
h.un pajar, no hallé al despertar mis camisas, y me
bian dejado mis papeles. Alabé 4 Dios : asegurando

0 8 Feligr_es,
perpetuaban la desigualdad politiea con sefiales odio-
sas ; los verdaderos héroes eran los saldados plebeyos,

uesto que ningun interés se mezclaba & su sueri-
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hubieran lastimado el pecho.—-«gﬁuﬁqtgg camisas
tengo?» preguntaba Enrique IV 4 su camarero.—
«Una docena, seiior; pero hay algunas destrozadas.
—Y paiiuelos, ;tengo ocho?—Ya no hay mas que
cinco. » El bearnés gand la batalla de Ivry sin cami-
sas; pero yo no he podido devolver su reino 4 sus
hijos perdiendo las mias.

Londres, de abril & seliembre de 1822,

VIDA DE SOLDADO.—ULTIMA REPRESENTACION DE LA AN=
TIGUA FRANCIA MILITAR.

Vino la érden de marchar i Thionville. Andébamos
cineo 6 seis leguas diarias. El tigmpo era muy malo;
camingbamos en medio de la Huvia y por el fango,
cantando : | Ok Richard ! | Oh maon roi! ; Ok pau-
vre Jaoques | Cuando llegamos al campamento , no
teniendo ni furgones, ni viveres, ibamos con asnos,
que seguian la columna como una caravans drabe , 4
bsear que comer en las granjas y los pueblecillos.
Pagibamos muy escrupulosamente; yo sufri, sin em-
bargo, una faccion correccional por haber tomado
inlllpensadamente dos peras en el Jardin de un cas-
tillo.

Un convento , un rio y un gran sefior, dice el pro=
verbio, son malos veeinos.

Plantamos al azar nuestras tiendas, cuyo lienzo te=
niamos que sacudir 4 menudo para impedir que pe~
netrase elagua. Eramos diez soldadosparacada tienda;
estdbamos todos encargados por turno de la cocina;
uno cuidaba de la vianda, otro iba por el pan, y otro
por la leta y por la paja. Yo hacia la sopa maravillo-
samente; reeibia muchos cumplimientos cuando hacia
el rancho al estilo de Bretafia; habia aprendido 4 so-
portar el humo entre los iroqueses, de manera queno
me molestaba mi lumbre hecha de remajes verdes.
Esta vida de soldado es muy divertida ; me creia to-
davia entre los indios. Guando comiamos, mis eama~
radas me hacian referir historias de mis viajes, queme
pagaban con hermosos cuentos: todos mentiamos
como un cabo en la taberna con un recluta que paga
¢l eseote.

Una sosa me molestaba, iy era lavar mi camisa; era
preciso, y muy 4 menude, perqgue los atentes ladro~
nes no me habian dejado mas que una que me habia
prestado mi primo Armand, ¥ la que yo lievaba pues-
ta. Cuando jabonaba mis calzoncillos, mis patiuelos y
mi camisa & la orilla de un riachuelo, con la cabeza
baja v los rifiones en-alto, me daban vahidos ; el mo-
vimiento delos brazos me cauzaban un dolor insoper-
table en el pecho. Me veia obligado 4 sentarme entre
las colas de caballo y los berros, y en medio del movi-
miento de la guerra, me divertia viendo correr un
arroyuelo. Lope de Vega hace lavar la venda del
amor § una pastorcilla; esta pastora me hubiera sido
muy \itil para un pequefio turbante de abedul que
habia recibido de mano de mis floridefias.

Un ejéreito se compone ordinariamente desoldados
casi ' de la misma edad, de la misma estatura,dela
misma fuerza. Bien diferente era el nuestro : reunion
confusa de hombres hechos, de ancianos, de jévenes
salidos de sus palomares; con lagerga normanéla, bre-
tona, la de Picardia, gascona; provenzal, del Langiie-
doc y Bearn. Un padre servia consus hijos, un suegro
€oN Su yerno, un tio con sus sobrinos, un hermano
con otre, un primo con otro primo. Este ejéreito fen-
dal, tan ridiculo como pareeia, tenia nobleza sin em-
bargo, porque estaba animado por: conviceiones sin-
ceras; ofrecia el espectdculo de la vieja monarquia , y
era la Gltima rel-?resen tacion de un mundo que pasaba.
Yo he visto caballeros ancianos, de aspecto severo,

my gloria este accidente; me salvé la vida, por
g que
s sesenta libras que pesaban sobre mis espél asme

pelo gris, vestido destrozado, eon cl morral y el fusil
i 1o espalita, marchar con el baston en - la mano- apo.
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ados en el brazo de uno de sus hijos : yo he visto &
{lr. de Boishue, padre de mi camarada, muerto enlos
Estados de Rennes 4 mi lado, marchar solo y triste,
con los piés desnudos sobre el lodo, llevando sus zapa-
tos en la punta de su bayoneta, por miedode gastarlos;
he visto j6venes heridos, arrimados al tronco de un
drbol, auxiliados por un capellan con levita y estola,
que los enviaba & San Luis, cuyos herederos se ha-
bian esforzado en defender. Toda esta tropa pobre ha-
cia la guerra 4 su costa, sin recibir un cuarto de los
Srincipes, mientras que los decretos la acababan de

espojar de sus bienes, encerrando nuestras mujeres
y nuestras madres en calabozos.

Los viejos de otros tiempos eran menos desgracia-
dos que los de hoy; si viviendo habian perdido sus
amigos, pocas cosas habian cambiado 4 su alrededor;
extrailos 4 la juventud, no lo eran 4 la sociedad. Aho-
ra, un rezagado en el mundo, no solo ha visto morir
4 los hombres, sino tambien 4 las ideas; principios,

astumbres , gustos, placeres, penas, sentimientos,
Aada se parece 4 loque él ha conocido. Acaba sus dias
en medio de una raza diferente’ de la especie hu-
mana.

Y sin embargo; |Francia del siglo xix, aprende d
estimar esta vieja Francia que te ha criado! {Tu serds
vieja 4 tu vez, ¥ te se acusard, como se me acusaba,
de tener ideas anticuadas ! { A vuestros padres habeis
vencido; no los renegaeis ;-habeigsalido de su sangre!
Si no hubieran sido generosamente fieles & las anti-
guas costumbres, no hubiérais bebido en esta fideli-
dad nativa la energia que ha producido vuestra gloria
en las nuevas costumbres; entre las dos Francias no
hay mas que una trasformacion de virtud.

Londres, de abril & setiembre de 1822,

EMPIEZA EL SITIQ DE THIONVILLE.——EL CABALLERO DE LA
BARONAIS.

Junto 4 nuestro campamento, indigentey oscuro,
existia otro brillan*e y rico. En el estado mayor nose
veian mas que furgones llenos de comestibles; no se
veian mas que coeineros, criados y ayndantes de cam-

0. Nada representaba mejor la corte y la provineia,
a monarquia espirante en Versailles y la monarquia
moribunda en los matorrales de Dugueselin. Tenia-
mos odio 4 los ayudantes de campo ; cuando habia al-
guna escaramuza delante de Thionville, gritdhamos :
—qjAdelante los ayudantes de campo ! » como grifa-
ban los patriotas, «jAdelantelos oficiales ! »

Senti oprimirseme el corazon cuando llegamos en
medio de un dia oscuro & penetrar en un bosque que
era ya de Francia. Pasararmado la frontera demi pais,
me causd una impresion inexplicable; tuve una es-
pecie de revelacion: del porvenir, tanto mas, cuanto

que Yo no participaba de las flusiones de mis cama-
radas, ni relativamente 4 la causa que sostenian, ni
respecto al triunfo con que se lisonjeaban ; yo estaba

como Falkland en el ejéreito de Carlos [ No habia un
caballero de la Mancha, por enfermo y raquitico que

fuese, con su sombrero de tres candiles, queno se
creyese muy capaz de hacer huir él solo 4 cincuenta
jévenes vigorosos de los patriotas. Este respetable y
complaciente orgullo, fuente de prodigios en otra
época, no o tenia yo'; no me sentia convencido de la

fuerza de mi invencible brazo.

Aparecimos invietos en Thionville en 1.° de se-
tiembre, porque en el camino no hallamos 4 nadie. La
caballeria acampé 4 1a derecha , la infanteria 4 la iz-
quierda; en el camino real que conducia 4 la ciudad
por la parte de Alemania. Desde el campamento no
se descubria la fortaleza; pero seiscientos pasos mas
adelante se llegaba 4 la cresta de una colina, desde
a cual se veia ¢l valle de Moselle, Los caballeros de

el cuerpo austriaco del principe de Waldeck, y Ia iz=
quierda de la infanterfa estaba cubierta por mil ocho-
cientos caballos de la Maison Rouge, y de Royal-Alle-
mand. Nos atrincheramos por el frente sobre una
zanja, con las armas en pabellones. Las ocho compa~
fifas bretonas ocupaban dos calles trasversales del
campamento , ¥ mas abajo de nosotros formaba la
compaiifa dv oficiales de Navarra, mis camaradas.

Concluidos estos trabajos en tres dias, se presenta=
ron Monsieur y el conde de Artois, hicieron el reco-
nocimiento de la plaza, 4 la cual se intimé la rendicion
en vano aunque pareciese Wimplen dispuesto 4 ren-
dirla. Como el gran Condé, no habiamos ganado la
batalla de Rocroi; asi no pudimos apoderarnos de
Thionville, pero no faimos batidos bajo sus muros
como Feuquieres. Nos alojamos en la carretera, d la
cabeza de un pueblecillo que sirve de arrabal 4 la ciu-
dad, fuera de la fortificacion que defendia el puente.
El faego se rompi6 casa por casa; nuestra avanzadase

asisti 4 este primer encuentro; mi primo Armand se
hallé en él, y se comporté perfectamente. Mientras se
batian en el pueb]eciﬁo, mi compaiiia fué 4 establecer
una baterda d la entrada de un bosque que dominaba
una colina. En su pendiente habia viiias que bajeban
4 la llanura adherente & las fortificaciones exteriores
de Thionville.

El ingeniero que nos dirigia nos hizo levantar una
bateria de césped destinada 4 nuestros cafiones; hici
mos ademas un ramal parelelo, para ponernos 4 cu=
bierto del fuego de la plaza. Estas obras iban lenta=
mente, porque todos, oficiales jévenes y viejos , estd-
bamos pocoacostumbrados 4 manejarla palay el azadon,
Careciamos de espuertas, y llevibamos la tierra en
nuestros vestidos, que nos servian de sacos. El fuego
de una tronera nos incomodaba tanto mas, cuanto que
no podiamos contestarlo , porque toda nuestra artille-
ria consistia en dos piezas de & ocho, y un obusid la
Cohorn, que no estaban & tiro. El primer obus que
disparamos cay( fuera del glasis, y excité la burla de
la guarnicion. Pocos dias despues recibimos cafiones
y artilleros austriacos. Cada veinte y cuatro horas
fueron relevados en esta baterfa cien hombres de in-
fanterfa y un piquete de caballeria de los marinos.
Los sitiados se dispusieron 4 atacarla; con el telesco-
pio se observaba movimiento en las murallas. A Ja
entrada de la noche se vid una columna que salia por
una poterna, y que tomaba la luneta al abrigo de un
camino cubierto. Mi compafifa fue eriviada de refuerzo.
Al amanecer empefiaron la accion quinientos patrio=
tas,, en el pueblecillo sobre el camino real, encima de
la ciudad ; despues, contramarchando por la izquier~
da, atravesaron por las vinas para tomar nuestra bates
rfa por el flanco. La marina cargé con valor, pero fue
envoelta, y nos dejé descubiertos. Estdbamos mal
armados para tirotearnos, y cargamos 4 la bayoneta.
Los sitiados se retiraron no sé por qué; si hubieran
resistido, nos hacen prisioneros.

Nosotros tuvimes muchos heridos y algunos muet-
t0s ; entre ellos al caballero de La Baronnais, capitan
de una de las compafiias bretonas. Yo le envié Ia des:

acia; la bala que le quitd Ja vida rebotd en el cafion

nes; su cerebro me salté & la cara. jloatil y noble
victima de una causa perdida! Cuando el mariscal I
Aubeterre tuvo los Estados de Bretaiia, pas6 & casade
La Baronnais, padre, pobre caballero que vivia en Di-
nard, cerca de Saint-Malo; el mariscal , que le habia
suplicado que no convidase 4 nadie, vi6 al entrar und
mesa con veinte y cinco_cubiertos, y le reprendit
amistosamente.~—« Mongefior, le dijo Mr. de La Ba=
ronnais : 0o tengo & comer mas qued mis hijos.n Te=
nia veinte y dos hijos y una hija, todos de la mismé

a ‘marina unian la derecha de nuestra infanteria con

rica cosecha del padre de familia.

mantuvo en posesion de las que habia tomado. Yono , |

. delaartilleria, Todo un pueblo vino una vez, con su

o mi {usil con tal fuerza que le atravesd las dos sig= |

madre. La revolueion ha segado antes de-agosto estd”
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Londees, de abril 4 setiembre de 1822,

CONTINUACION DEL 8ITI0, = CONTRASTES. — SANTOS EN
LO8 BOSQUES,—BATALLA DE BOUVINES.—PATRULLAS.
—ENCUENTRO IMPREVISTO, — EFECTC DE UNA BALA Y
UNA BOMEA.

El cuerpo austriaco de Waldeck comenzd @ operar,
El ataque fue mas vivo por nuestra parte, Era un her-
moso espectdculo por la noche : frascos de fuego ilu=-
minaban las obras de la plaza cubiertas de soldados;
luces sabitas herian las nubes 6 el cenit azul cnando
se aplicaba la mecha 4 los cailones, y las bombas que
se cruzaban en el aire deseribian una pardbola. de luz,
En los intervalos de las detonaciones se oian los redo-
bles del tambor, las misicas militares y la voz de los
centinelas de las murallas de Thionville y de nuestras
avanzadas; desgraciadamente gritaban en francés en
los dos campos &« j Centinela, alertal»

Si ¢l combate era al alba, entonces el himno de la
alondra sucedia al ruido de la fusileria, en tanto que
los eafiones que no tiraban nos miraban con la boca
abierta silenciosamente por las troneras. El canto del
ave, despertando loa recuerdos de la vida pastoral,
parecia reprender 4 los hombres. Lo mismo sucedia
cuando hallaba algunos muertos en campos de alfalfa,
6 al borde de un riachuelo que batiaba su cabellera.
En los bosques hallaba santos é imdgenes de la Vir-
gen junto & los desastres de la guerra. Un cabrero,
un pastor, un mendigo, arrodillados ante estos paci~
ficadores , decian su oracion en medio del estruendo

pastor 4 la cabeza, & ofrecer flores al patron de una
parroguia inmediata , cuya imdgen se hallaba en un
irbol, enfrente de un manantial, El cura era ciego,
soldado de la milicia de Dios; habia perdido la vista
en las buenas obras, como un granadero en el campo
de batalla. El vicario daba la comunion, porque el
cura no hubiera podido deponer la santa hostia en los
labios de los comulgantes. Durante esta ceremonia,
yven el seno de lanoche, bendecia la luz.

Nuestros padres creian,que los patrones de los
lugarejos Jean le Silentiaire, Dominigue le Encui-
rasse, Jacques [ Intercis, Paul le Simple, Basle
I Ermite, y tantos elros, no eran extranos al triunfo
de lasarmas que protegian sus conchas. El dia mismo
de Ia batalla de Bouvines se introdujeron ladrones en
Auxerre en un convento bajo la invocacion de San
German, y robaron los vasos sagrades. El sacristan
Sepresent ante la urna del bienaventurade obispo, y
le dijo gimiendo:—u«(German, jdonde estabas ti cuan-
do estos ladrones se han atrevido 4 violar tu santua-
rio?» Una voz que salia de la urna respondi6 :—«Es-
taba junto 4 Cisoing, no lejos del puente de Bouvi-
lies; ‘con otros santos ayudaba 4 los franceses y su

Iy, que han ganadouna gran batalla con nuestro
socerro.

Cui fuit auxilio victoria prestita nostro.

Hicimos diferentes batidas por la llanura, y los lle-
vamos hasta las trincheras de Thionville, La aldea del
camino real, Trans-Moselle, era sin cesar conquistada

perdida. Yo me hallé dos veces en estos asaltos.

5 patriotas nos trataban de enemigos de la libertad,
de aristocratas , de satélites de Capeto; Dosotros

& bandidos , corta-cabezas , traidores y revolucio-
fdrios. Nos pardbamos alguna vez, y se verificaba
U duelo en medio de los combatientes , convertidos
el testigos imparciales: jsingular caraeter francés
que las pasiones mismas no pueden vencer!

i Un dia que yo estaba de patrulla en una viiia, habia
veinte pasos de mi un caballero anciano, cazador,
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descubrir la liebre ; despues miraba . vivamente. 4 su
alrededor con la esperanza de ver partir un patriotu;
todos estaban alli con sus costumbres. Otro dia fuf a
visitar el campo austriaco ; entre ély el de la caba-
lleria de la marina se desplegaba-la cortina de un
bosque, contra la cual dirigia desacertadamente la
plaza su fuego; la ciudad tiraba demasiado, porque
nos creia en mayor numero que el gue teniamos, lo
cual explica los pomposos holetines del gefe de Thion-
ville, A? atravesar el hosque , vi una cosa que se re-
movia en la yerba; me acerco; un hombre extendido
cuan largo era, con la nariz en tierra, no pregentaba
mas que una larga espina dorsal. Yo 1o juzgué herido;
Io cogi por el cuello, y le levanté un poco la cabeza.
Abre los ojos espantados; se incorpora un paeo apo-
yindose en sus manos, y suelto una carcajada: jera
mi primo Moreau! Yo no lo habia visto dcscjle nuestra
visita 4 Mad. de Chatenay. Tendido en tierra al bajar
tina homha , no le habia sido posible levantarse. Yo
tuve mucha dificultad en ponerlo en pié ; su barriga
se habia triplicado. Me dijo que servia en los sumi-
nistros, y que iba 4 ofrecer bueyes al principe de
Waldeck. Por lo demds, llevaba un rosario ; Hugues

Métel habla de un lobo que resolvié meterse monge;
pero no habiendo podido habituarse  la abstinencia,

se hizo candnigo.

Al volver al campamente atravesd por junto 4 mi
un oficial de ingenieros, llevando 4 su caballo por la
brida; una bala de cafion hirié al animal por lo'mas
estrecho del cuello; lacabeza y el cuello quedaron pen-
dientes de Ia mano del ginete, que vino al suelo con
su peso. Yo habia visto caer una bomba en medio de
un circulo de oficiales de marina, que estaban co-
miendo sentados en rueda; la gamella desaparecid;
los oficiales, envueltos en la arena, gritaban como el
viejo capitan de navio:—qjFuego 4 estribor , fuego
4 babor, fuego por todas partes, fuego en mi pe-
lucaly
Estos golpes singulares parece que son propiedad
de Thionville; en 1558 Franciseo de Guisa puso sitio
4 esta plaza. El mariscal Strozzi fue muerto alli
hablando en la trinchera al dicho seror de Guisa,
que tenia apoyada la mano sobre su hombro.

Londres, de abril 4 seticmbre, de 18%2.
MERCADO DEL CAMPAMENTO,

Detrds de nuestro campamento se habia formado
una especie de mercado. Los paisanos habian traido
barriles de vino blanco de Mosslle , que dejaban.en
Ios carros ; los caballos comian sueltos 4 un extremo
de ellos, mientras al ofro §¢ bebia largamente. Se
freian salehichas, se vendian galletas anisadas, panes
de centeno de un sueldo, pasteles de maiz, manzanas
verdes, huevos encarnados ¢blancos, pipas de tabaco,
bajo un drbol , de euyas ramas pendian capotes de
pano burco. Las aldeanas encima de angarillas,
traian la leche de vacas, que cada uno tomaba por su
turno. Alrededor de los fogones se veian las vivanderas
con blusa y los militares con uniforme. Las can-

tineras gritaban en aleman y en francés, [Jnos 08—
taban en pié, otros sentados en mesas de pino eolo-
cadas sobre un suelo desigual. Cada-ung se abrigaba

4 la ventura bajo un lienzo de embalar, 6 bajo ramas
cortadas en el hosque como en Pascua Florila. Yo
creo que habia tambien alli bodas en recuerdo de los
reyes francos. Los-patriofas hubieran podido Ficil-
mente quitar, 4 scmejanza de Mayoriano , el carro-
mato dela casada: Rapit esseds vicior, nu?;emtcmque
aurum (Sidonio Apolinar). Se reia, se cantaba, se
{umaba. Esta escena era muy divertida por la noche,
entre las luces que la alumbraban en Ia tierra y las

que pegaba con la escopeta en las cepas , como para

estrellas que brillaban encima.
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Cuando no estaba ni de guardia en las baterias ni
de servicio en la tienda, me gustaba cenar en el ferial.
Alli se repetian las historias del campamento; pero,
animadas por los brindis, eran muche mas hermosas.

Uno de nuestros camaradas, eapitan por privilegio,
cuyo nombre se ha oscurecido bajo el de Dinarzade
que nosotros le pusimos, era célebre por sus cuentos:
hubiera sido mas correcto llamarlo Sheherazade,
pero nosotros no éramos escrupulosos. Apenas lo
vefamos, corriamos 4 é], nos lo disputdbamos 4 ver
quién se pondria 4 su lado. De corta estatura, de

piernas largas, cara lacia, bigotes tristes, de ojos
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atravesados, voz gruesa, gran espada en vaina de calé
con leche, presencia de poeta militar. Dinarzade,
chocarrero serio, no refa jamds, yno se le podia mirar
sin reir. El era el testigo obligado de todos los duelos,
el amante de todas las damas de mostrador. Tomaba
& lo trigico todo lo que decia, y no interrumpia su
narracion mas que para beber en una botella, encen-
der su pipa ¢ tragar una salchicha. :

Una noche que lloviznaba, formébamos eirculo
junto & la espita de un tonel inclinado hécia nosotros
de. una carreta, cuyas varas estaban en el aire. Una
vela pegada en el barril nos alumbraba; una arpillera

CHATEAUBRIAND CORRIGIENDO SU MANUSCRITO EN UX VIVAC DEL EJERCITO DE COYNDE.

colocada diestramente nos servia de techo. Dinarzade,

habeis visto, era muy hermoso: cuando el viento le-

con su espada atravesada 4 lo Federico 11, de pié junto

4 la rueda del carruaje y la grupa de un cahallo, con-

taba una historia con gran satisfaccion nuestra. Las

cantineras que nos traian Ja pitanza se quedaban alli
ara escuchar 4 nuestro drabe. La tropa atenta de
acantes y silenos que formaban la comparsa, acom-

Eaﬁaba la narracion con muestras de sorpresa , apro-
acion ¢ desaprobacion.

—aSeiiores, decia el narrador: jtodos habeis co~
nocido al caballero Vert, que vivia en tiempo del rey
Juan?» Y cada uno respondia:i—«Si, si.» mientras él
engullia una salchicha.

~—«liste caballero Vert, como sabeis, pucsto que lo

vantaba sus cabellos rojos sobre su casco, parecia
una guirnalda de lino sobre un turbante verde.» La
asamblea:—ajBravo, bravo!» .

—«En una noche de mayo soné una hocina enel
puente levadizo de un castillo de Picardfa 6 de Au-
vergne, poco importa. En este castillo vivia la dama
de las grandes compaitas. Recibid bien al caballero;
lo hizo desarmar, conducir al bafio, y se vino 4 sentar
con 6l en'una magnifiea mesa ; pero ella no comid , ¥
los pajes que servian eran mudos.» :

La asamblea :—«jOh! joh!»

—«La dama, sefiores, era grande, chata, flaca ¥ .

dislocada, coma la mujer del Mayor ; por otra parté;

r

i
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mucha fisonomia y aire de cogueta. Cuando refa y
ensefiaba sus dientes largos bajo su corta nariz, no se
sabia va ddnde estaba. Ella se enamord del caballero,
y el caballero de la dama, & pesar de que le daba
miedo.»

Dinarzade vacid la ceniza de su pipa y quiso lle-
narla de nuevo; pero se le obligé 4 continuar.”

—qEl caballero Vert, muy anonadado , se resolvié
i abandonar el castillo ; pero antes de partir, pide 4
la castellana explicacion de muchas cosas extrafias;
él 1a ofrecia al mismo tiempo su blanca mano, con tal
de queno fuera hechicerg.»
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El espadon de Dinarzade estaba elavado y colocado
entre sus rodillas. Sentados é inclinados hidcia ade-
lante, formdbamos alrededor de él con nuestras pipas
una guirnalda de chispas como cf anillo de Saturno.
De repente gritd como fuera de si:—«jPues, sefiores;
la dama de las grandes companias era la muertel»

Yel carilan, rompiendo las filas y gritando:—«jLa
muerte! {la muerte!» hizo huir 4 todas las cantineras.
La sesion se levantd; el ruido fue grande, y las riso=
tadas prolongadas. Nos acercamos & Thionville al
ruido del cafion de la plaza.

GHATEAUBRIAND ES SOCORRIDO POR 10§ CRIADOS DEL PRINGIPE DE LIGKE.

Londres, de abril 3 setiemﬁre, de 1822,

NOCHE EN LOS PABELLONES DE ARMAS.—PERRO  HOLAN=
DES.—RECUERDO DE LOS MARTIRES.—M] COMPARIA EN
LAS AVANZADAS. —EUDORG.—ULISES,

 El sitio continuaba, 6 por mejor decir no habia si-
Yo, porque no se abria brecha ¥ no habia tropa sufi-
Gente'para el asalto. Se contaba con inteligencias Y
% esperaba la noticia de los triunfos del ejército
Prusiano ¢ del de Clairfait, con el cual se ha]iaba el
cierpo francés del duque de Borbon. Nuestros pocos
l‘_!::lu:_sos se agotaban; Paris Eareeia que se alejaba. El
. empo 110 cesaba ; estdbamos  aislados en medio
& nuestros trabajos: yo me despertaba algunas veces

N una zanja con el agua hasta el : al dia si
en una ) 0 cuello : al dia si=
sulente amanecia tullido. .

Entre mis compalriotas habia hallado & Ferron de -
la Sigoniere, mi antiguo camarada declase en Dinau.
Dormiamos mal bajo nuestro pabellon ; nuestras ca-
bezas , fuera de Ja tienda , recibian la lluvia gota 4
gota. Me levantaba, y me iba & pasear con Ferron por
delinte de los pabei]!((mes de armas , porque todas las
noches no eran tan divertidas como las de Dinarzade.
Marchibamos silenciosos, eseuchando la voz de los
centinelas, mirando las luces de las calles de nues~
tras tiendas, como habiamos ¥isto en otro tiempo en
el colegio los faroles de nuestros corredores. Habli~
bamos del pasado y del porvenir, de las faltas que se
habian cometido v de las que se cometerian; deplo~
ribamos Ia ceguedad de los principes, que creian
volver & supatria con un pufiado deservidores, y afir-
mar con la ayuda del extranjero la corona en la cabe-
za de su hermano. Me acuerdo de haber dicho 4 mi

camarada que la Francia querria imitar 4 la Tnglater-
Taj que el roy pereceria en ¢l cadalso , y que prova=
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blemente nuestra expedicion contra Thionyille seria
un motivo grande de acusacion contra Luis XVL
Ferron se conmovié con mi prediccion : es la primera
de mi vida. Despues he hecho otras muchas, tan cier- |
tas como poco atendidas, y cuando llegaba el suceso, !
todos se ponian 4 cubierto y se me abandonaba en
manos de la desgracia que habia previsto, Cuando los
holandeses sufren una tormenta en alta mar, se re-
tiran al interior del buque, cierran las escolillas y
beben ponche , dejando un perro en el puente para
que ladre 4 la tempestad; pasado el peligro, se envia
al fiel & su nicho en el fondo de la cala, y el capilan
vuelve 4 cubierta & gozar del tiempo en bonanza. Yo
he sido el perro holandés del nayio Legitimidad.

Los recuerdos de mi vida militar, grabados en mi
pensamiento , 10s he eserito en el sexto libro de Los
Martires. b

Birbaro de la Armorica en el campo de los princi-
pes, llevaba & Homero con mi %Kada: preferia mi pa-
tria, la pobre, la pequeiia isla de Aaron’, & las cien
ciudades de Creta. Yo decia como Telémaco: «Ese
dspero pais que no mantiene mas que cabras , me es
mas agradable que los que producen caballos.» Mis
palabras hubieran hecho reir al céndido Menelao,
agathos Menelaos.»

Londres, de abril & setiembre, de 1822.

PASO DE LA HOSELLB.—GOIBATE.—LI“DA, SORDA Y MU=
DA.—ATAQUE DE THIONVILLE

Se esparcié la noticia de que se iba & empeiiar un
combate; el principe de Waldeck debia intentar un
asalto, mientras que mosotros, atravesando el rio,
llamariamos la atencion de la plaza por el lado de
Francia. -

Cinco compaiiias bretonas, una de ellas la mia, la
compaiia de oficiales de Picardia y de Navarra, el
regimiento de voluntarios compuesto de jovenes de
Lorena y de desertores de varios regimientos, fueron
mandados de servicio. Debiamos ser sostenidos por
ol Royal Allemand, y diferentes cuerpos de dragones
que cubrian nuestra izquierda; mi hermanose hallaba
en esta caballeria con el baron de Monthoissier, que
se habia casado con una hija de Mr. de Malesherbes,
hermana de Mad. de Rosambo, ¥ por consiguiente tia
de mi cunada. Escoltamos ires compaiiias de arti-
llerfa zustriaca con piezas. de grueso calibre , y una
bateria de tres morteros. ’

‘Partimos 4 las seis de la tarde ; 4 las diez pasamos
la Mols;elle, por encima de Thionville, en pontones de
alambre.

Ameena (luenta
Sutherlabentis tacito rumore Mosellm (Ausone).

Al amanecer estibamos en hatalla en la orilla iz-
quierda, con la caballeria de linea 4 las alas, y la li-

ra 4 la cabeza. A nuestro segundo movimiento nos
ormamos en columna y empezamos 4 desfilar.

A las nueve 0imos & nuestra izquierda el ruido de
una descarga. Un oficial de carabineros vine & escape
4 decirnos que un destacamento del ejército de Ke-
llermann estaba préximo , ¥ que la accion se habia
empenado entre los tiradores. El caballo de este ofi~
cial habia sido herido en la cara; se encabritaba
echando espuma por la boca y sangre por las narices;
este carabinero , con el sable en la mano , sobre este
caballo herido , estaba soberbio. El cuerpo que habia
ealido de Metz maniobraba para envolvernos por el
flanco ; tenia piesas de campaiia con las cuales al-

las exclamaciones de algunos reclutas heridos por la
bala de caiion; estos gritos de una juventud llena de
vida me causaron ldstima: yo ponsaba en sus pobres
madres.

El tambor toct 4 la carga, y fuimos en desérden
hicia el enemigo. Nos acercamos lanto , que el humo
no impedia ver lo horrible del rostro de un hombre
dispuesto 4 derramar vuestra sangre. Los patriotas no
habian adquirido todavia este aplomo que da el largo
hibito de los combates y de la victoria; sus movimien-
tos eran flojos, irresolutos ; cincuenta granaderos de
la vieja guardia hubieran pasado por encima de una
masa helerogénea de ancianos [y jovenes nobles, in-
diseiplinados; mil doscientos infantes se desorganiza-
ron con algunos tires de cafion de la artilleria gruesa
de los wustriacos; se retiraron , y nuestra caballeria los
iguié durante dos horas. Uma alemana sordo-
muda,, lamada Libbe 6 Libba, habia seguido & mi
primo Armand. Yo la encontré sobre la yerba que en-
sangrentaba su vestido , con el codo sobre sus rodi-
llas cruzadas y altas; su mano, colocada bajo sus ca-
bellos blondos y sueltos , apoyaba su cabeza. Lloraba
mirando tres 6 cuatro muertos, nuevos sordo-mudos
que yacian d sus piés. No habia oido el estrépito del
rayo cuyo efecto veia, y no oia los suspiros que se
escapaban de sus labios cuendo ella miraba 4 Armand;
jam£ habia oido la voz de su amado, y no oiria el pri-
mer grito del nifio que llevaba en su seno; si el sepul-
cro,no encerraba mas que el silencio, ella no se aper~
cibiria de haber bajado 4 él.

Por lo demds, los campos de zarniceria estin en
todas + en el cementerio del Este, en Paris,
veinte y siete mil tumbas os hardr conocer la batalla
que da noche y dia la muerte en vuestras calles.

Despues de un descanso bastante largo, emprendi=
mos de nuevo nuestro camino, y llegamos al anoche~
cer bajo los muros de Thionville.

No se tocaban las cajas ; el mando se hacia en voz
ba{'a. La caballeria, d fin de rechazar una salida, se
colocs 4 lo largo de los camines hasta la puerta que
debiamos cafionear. La artilleria_austriaca, protegida
por nuestra infanterfa, tomé posicion & veinte y cinco
toesas de las obras avanzadas , 4 espalda de los gabio-
nes levantados i la m A launade la noche, el 6
de setiembre, un tirado del campamento de
Waldeck di6 la seial al otro lado de la plaza. El prin=
cipe comenzd un nutrido, que la plaza contestd
vigorosamente : tambien nosotros hicimos fuego.

Los sitiados, no creyendo que tuviéramos tropa
esla parte, tenian ida estaparte de muralla:
no perdimes nada en esperar :la guarnicion armé una
doble hateria, que desmonté dos de nuestras piezas:

tados en torrentes de humo. Me acontecié ser un pe=
efio Alejandro; extenuado de fatiga , me dormi pro-
undamente casi bajo las ruedas de una cureiia, donde
estaba de guardia. Un obus reventd 4 seis pulgadas
de tierra; desperté al golpe, y no me senti herido
hasta que toqué mi sangre. Envolvi mi pierna con un
paiiuelo. En el llano, dos balas habian pegado en mi
mochila en un movimiento " de conversion. Atala,
como hija carifiosa , se colocd entre su padre y el plo=
mo enemigo; le quedaba que sostener el fuego
abad Morellet. ¥

A las cuatro de la mafiana cesd el fuego del princi=
pe de Waldeck; nosotros creimos que la cindad se
rendia, pero las puertas no se abrieron, y tuvimos que
retirarnos. Despues de una marcha fatigosa de tres
dias, entramos en nuestras posiciones.

El principe de Waldeck habiallegado hasta el borde
de los fosos que pensaba tomar, esperando sa rendi=
cion de un ataque simultdneo; se suponian siempre
divisiones en la ciudad, y se lisonjeaban con la idea d@
que el partido realista traeria las llaves 4 los principes.

canzé ¢l regimiento de nuestros voluntarios. Yo of

Los austriacos, que habian tirado @ barbeta, perdieron

il cielo parecia de fuego, nosotros estibamos sepul= .

mg&m Yo 1o he sido ni intendente , ni obispo,
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mucha gente, el principe de Waldeck tuvo un brazo
roto. al_leutras que corrian algunas gotas de sangre en
Thionville, se derramaba d torrentes en Jas prisiones
de Paris; mi mujer y mis hermanas corrian mas pe-

ligro que yo.

Londres, de abril 4 setiembre , de 1822,

LEVANTAMIENTO DEL SITIO,—ENTRADA EN VERDUN.—
ENFERMEDAD PRUSIANA,—RETIRADA.~VIRUELA.

Levantamos el sitio de Thionville, y nos dirigi
Verdun, que se habia rendido el 2 'dg setiemb?len:iufoi
aliados, Longwy, patria de Francisco de Mercy, habia
sucumbido el 28 de agosto. De todas partes llovian
coronas al paso de Federico Guillermo.

Yo observé en medio de los pacificos trofeos que el
dguila de Prusia flotaba sobre las fortificaciones de
Vauban : no debia permanecer alli mucho tiempo: en
caanto § les flores, ellas iban 4 ver muy pronto mar-
%&arﬁ :i(lias!mocem,es criaturas que las habian cor=

. Uno de los asesinatos m:
el de las jévenes de Verdun. e

«Catorce jévenes de Verdun, dice Riouffe, de un
candor sin igual , y que parecian unas virgenes jéve-
nes, ataviadas para una fiesta piblica , fueron condu-
cidas juntas al cadalso; desaparecieron de repente., y
faeron segadas en su primavera; la corte de las muge-
res, parceia al dia siguiente de su muerte un parterre
dastl;ozado por la tempestad. Jamds he visto entre
g:s;gat;?z. iesasperacwn semejante 4 la que excité esta

erdun es célebre por el sacrificio de sus muj
Segun Grp‘gorio de Tours, Deutérico, queriendgjggg?:
tard su hija de las persecuciones de Theodoberto, la
metid en un carro tirado por dos bueyes, y la prcci[:;ité
en 1;1 Meuse, El instigador de lamuerte de las jovenes
de Verdun fue el poetastro regicida, Pons de Verdun
encarnizado contra su ciudad natal. Esincreible lo qué
el Almanaque de las musas ha dado de agentes al
lerror; la vanidad de las medianias produjo tantos re-
volucionarios, como ol orgullo ofendido de los horteras
y los abortos : revuelta andloga de las enfermedades
del espirita r{' lus del euerpo. Pons unié 4 sus epigra-
mas embotados la punta de un pufial. Fiel en aparien-
¢ia § las tradiciones de la Grecia, el poeta no queria
ofrecer 4 sus dioses mas que lasangre de las virgenes;
porque la Convencion decreté, & consecuencia de su
informe, que ninguna mujer embarazada pudiera ser
traida & los tribunales. Hizo anular tambien la senten-
¢ que condenaba 4 muerte 4 Mad. de Bonchamp
viuda del célebre general vandeano. jAy! Nosotros,
Eeahstas, que seguiamos 4 los principes, llegamos 4 las
errotas de la Vandée sin haber pasado por su gloria.
No teniamos en Verdum para pasar el tiempo
«aquella famosa condesa de Saint-Balmont , que des-
pues de haber defado el traje de mujer, montaba 4
: lo, y servia ella misma de escolta  las damas que
& acompaiiaban, y que habia dejado en su carruaje...»
cc_i ;sl.abamqs apasionados del vigjo Gaula, ni nos es-
i L‘;iamos billetes en lenguaje de Amadis. (Amauld.)
- t;'nfermednd de los prusianos se comunicé al
lljeria : g_uesgtro, y fui atacado de ella. Nuestra caba-
o Jhabia ido & reunirse con Federico Guillermo en
u;: {I%m;rib?nmos lo quﬁe pasaba , y cuando esperi-
no; 0
l’ecEIblmos e re?ilreal:-tr?es. otro la érden de avanzar,
i iﬂi;‘:mﬁdam_eme débil, y no permitiéndome la he-
mmpaﬁg: ar smo con dolor, segui como pude 4 mi
0 de 1 que se deshandé muy pronto. Juan Balne,
— un molinero de Verdun, salié muy jéven de
et ;k; padre, con un monge, que lo encargé de su
Fja. Al salir de Verdun llevaba la alforja de la mo-

_Si en las novelas qua he eserito he tocado mi i
h:storm, en las historias que he contado h%oi:::apéaﬂlgl-a
do recuerdos de la historia viva, de que he formado
parte. Asi, en la vida del duque de Berri, he descrito
algunas escenas que habian pasado ante mis 0jos

«Cuando se licencia un ejéreito, vuelve 4 sus ho-
ares; pero ;los soldados del ejéreito de Condé tenian
mgfares ? A dénde debia guiarlos el palo que apenas

se les permitia cortar en los bosques de Alemania
despues de haber entregado el mosquete que habian
tomado para defender a su rey? o o5 il

_«Fue preciso separarse. Los hermanos de armas se
dieron un adios, y temaron diversos camig:st:n‘ll'::ilgg
fueron 4 saludar antes de partir 4 su padre y capitan
el anciano Condé, de caheﬁos blaneos, el patriarea do
la gloria , di6 su bendicion 4 sus hijos, llord por su
:,:;;e nl:' ;h:g:rsia 3 3{ n‘g nbatilll- las tiendas de su campa-

el dolor de un ho i
S s mbre que ve hundirse el

Aun no habian trascurrido veinte aiios, cuando el

ﬁefa del nuevo ejéreito francés, Bonaparte, se despidié

e Sus compaieros ; jtan pronto pasan los hombres y
los imperios! | Tan pronto la fama mas extraordinaria
no se salva del destino mas comun! Dejamos 4 Ver-
dun: Las lluvias habian destrozado los caminos: por
todas partes se enconcraban armones , curefias ' ca-
nones empantanados, carros rotos, vivanderas con sus
hijos 4 la espalda, soldados espirantes 6 muertos en el
lodo. Al atravesar una tierra labrada, estuve largo rato
atollado en el barro hasta la rodilla; Ferron v un ca-
marada me sacaron & mi pesar; yo les suplicaba que
meh ??:Jaar'at:’ [éorqup preferia merir,

capitan de mi compaiia, Mr. de Goyon Mini
me did el 16 de octubre un certificado m{nr h?r:g;?l?-’-
co. En Arlou vimos una fila de carretas , los caballos
unos en pié, otros arrodillados; y algunos, con la nariz
en tierra ya muertos, y metidos en las varas, parecian
las sombras de una batalla que vivaqueaban 4 la orilla
de la Estigia. Me pregunté Ferron lo que pensaba
hacer , y le respondi : — «Si puedo llegar & Ostende
g::dggab;[;lcgsrgep?f:a Je(alrspy, onde estard mi tio de
3 alli podré ir 4 i i
de[ia ?retaixa. . podré ir & reanirme 4 los realistas
a fiebre me minaba , y me sostenia con di
sobre mi pierna hincha a.y Me senti nwmoeliig;ﬁé:: Iott?‘%
mal. Despues de grandes vémitos, un salpullido cu-
brié mi cuerpo y fa cara ; una viruela pequena se de-
clard; aparecia y desaparecia alternativamente segun
las impresiones del aire, De esta suerte emprendi 4 pié
un viaje de doscientas leguas, con la riqueza de diez
¥ ocho libras tornesas; todo esto, para mayor gloria de
la monarquia. Ferron, que me haBiu prestado los seis

escudos de tres francos
raban en Luxemburgo, me abandond porque lo espe-
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LAS ARDENAS.

Al salir de Arlou me ajusté con un carretero, que
me llevé cinco leguas por cuatro sueldos, dejindome
sobre un monton de piedras. Di algunos pasos ayudado
de mi muleta, y lavé el lienzo de mi Eerida en una
fuente que corria 4 orillas del camino. La viruela habia
:thd?i cortrlxpletgxmeute, y me senti aliviado. No habia
andonado mi saco , que me cortaba las espald:
las correas. 1 Al
Pasé sin comer nada una noche en i
'asé sin comer ng I una granja. La
mujer del propietario no quiso el precio dgrla Jcama;

al amanecer me trajo una taza de café con leche, con
panecillo negro, que yo hallé excelente. Me pu§e en
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camino gallardamente, aunque me aontecia el eaer
muy 4 menudo. Cuatro camaradas que me alcanzaron
tomaron mi mochila, 4 pesar de hallarse muy enfer-
mos. Encontramos aldeanos, y de carreta en carreta
hicimos en cinco dias bastante camino por las Arde-
nas, y llegar @ Artert, Flamizoul y Balleve. El sexto
dia me dejaron solo; la viruela blanqueaba y se caia.

Despues de haber andado dosleguas, que me cosla-
ron seis horas, descubri un aduar de bohemios acam-
pado,, con dos cabras y un asno, detrds de una zanja,
alrededor de un fuego de ramaje. Apenas llegué, me
dejé.caer, y las singulares criaturas se apresuraron ]
socorrerme, Una mujer joven , andrajosa, viva , more-
na, revoltosa, cantaba, saltaba, daba vueltas, teniendo
atravesado su hijo sobre el seno ; se apoyaba sobre
los talones inclindndose sobre mi; me miraba con eu-
viosidad 4 Ia luz del fuego ; tomaba mi mano mori=
bunda para decirme la buenaventura , pidiéndome un
sueldito, lo eual era muy caro. Era diffeil tener mas
ciencia, gentileza y miseria que la demi Sibila delas
Ardenas. No sé cudndo me abandonaron los némadas,
de los que yo hubiera'sido un hijo digno: euando i
la aurora sali de mi sopor, ya no los hallé. Mi buena-
venturera se habia ido con el secreto de mi porvenir.
En cambio del sueldo, habia dejadod mi cabecera
una manzana que sirvié para refrescarme la boca. Me
desperecé , como Jeannot Lapin, entre el tomdllo y
elrocio; pero yo no podia ni pacer , ni irotar, ni dar
muchas vueltas. Me levanté, sin embargo, con inten-
cion de hacer mi corte d la aurora; estaba ella muy
hermosa, y yo muy feo; su cara rosada anunciaba su
buena salud ; se hallaba mejor que el pobre Céfalo dela
Armérica. Aunque jovenes los dos, éramos amigos vie-
jos, ¥ me figuraba que sus ligrimas eran para mi.

Me interné en el bosque, sin tristeza; la soledad
me habia vuelto 4 minaturaleza. Yo cantaba la ro-
manza del infortunado Cazotte :

Tout au beau milieu des Ardennes
Est un chateau sur le haut d*unrocher , elc., ete.

En ¢l torreon de este castillo de fantasmas, el rey
de Espaiia , Felipe I, ; no hizo encerrar & mi compa-
triota el capitan La-Noue , que era nieto de una Cha-
teaubriand? Felipe consentia en soltar al ilustre pri=
sionero , i este consentia en dejarse sacar los ojos; La-
Noue estuvo 4 punto de aceptar la proposicion, tan
ansioso estaba de volver 4 su querida Bretaiia. | Ay!
E:) estaba poseido del mismo deseo, y para quitarme

vista , ho necesitaba mas que del mal con que Dios
ge habia servido afligirme. Yo no enconiré & sir
Enguerrand procedente de Espadin, pero si po-
bres astrosos, buhoneros, que llevaban, como Yo,
toda su fortuna 4 la espalda. Un lefiador entraba en
el bosque; debia haberme tomado por una rama seca
y cortarme. Algunas cornejas, alondras, algunos ver-
derones, andaban por el camino, ¢ estaban inméviles
sobre las piedras , atentos al gabilan que se cernia en
el aire. De cuando en cuando oia el sonido de una
bocina de un porquero; yo entré & descansar en la
choza de un pastor, donde no encontré mas que un
gatito que me hizo mil graciosas caricias. El pastor
estaba un poco distante, en pié, los perros sentados i
diferentes distancias alrededor de los carneros; de dia,
este pastor cogia yerbas, era médico y hechicero;

por la noche miraba las estrellas y era un pastor

caldeo.

Yo hice alto en un cebadero de ciervos; los eaza-
dores pasaban 4 distancia. Una fuente murmuraba &
mis piés; en el fondo de esta fuents, en este mismo
Orlando innamorato, pero no furioso, Vib
un palacio de cristal , lleno de damas y de caballeros.
Si el paladin, que se reuni6 4 las brillantes nayades,
hubiera dejado al menos 4 Brida de Oro & la orilla de
1a fuente ; si Shakspeare me hubiera enviado { Rosa-

bosque ,
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gran servicio. Despues de cobrar aliento , continué mi
camino. Mis ideas, debilitadas, flotaban en un- caes
sin encanlo: mis antiguos fantasmas, teniendo ape-~
nas la consistencia de sombras casi borradas , me ro=
deaban para decirme adios. Ya no tenia la fuerza de
Jos recuerdos; yo veia en un horizonte indetermina-
do, mezclado de imdgenes desconocidas, las formas
aéreas de mis parientes y amigos. Cuando me senté en
el borde del camino, me parecia ver rostros que me
sonreian en el dintel de las cabaiias distantes , en el
humo azul del techo de las chozas, en la cima de los
drboles, en lo trasparente de las nubes , en las gabi-
1las iluminadas por el sol , que dejaba caer sus rayos
sobre los arenales como un rastro de oro. Estas apa-
riciones eran las de las Musas, que venian & asistir &
la muerte del poeta ; mi tumba abierta con los mon-
tantes de sus liras bajo una encina de las Ardenas,
convenia igualmente nl‘ soldado yal viajero. Algunas
pollas descarriadas en la cama de las liebres, bajo los
arbustos, hacian Gnicamente algun ruido en torno
mio; vidas tan ligeras , tan ignoradas como la mia.
Yano podia andar, me sentia _extremadamente mal;
la viruela se internaba y me sofocaba.
Al concluirse el dia, me tendi en el suelo sobre la
espalda, en una zanja, con la cabeza apoyada en el
saco de Atala, la muleta & mi lado , los 0jos fijos en
¢l sol , cuyas miradas se z‘aipagabnn con las mias. Sa~
ludé con toda la dulzara de mi pensamiento al astro
ﬂue habia alumbrado mi primera juventud en mis lan-
as paternales; los dos nos acostamos al mismo tiem=
0, €l para levantarse mas glorioso , yo, segun todas
as probabilidades, para no despertarme mas. Me des-
vanecf con un sentimiento religioso: el altimo rui-
do que oi era la caida de wa hoja y el canto de un

pdjaro.
Londres, do abril & setiembre , de 1822,
FURGONES DEL PRINCIPE DE LIGNE.—MUJERES DE NAMUR.

GLTIMA DESPEDIDA.

Parece que Yo permaneci cerca de dos horas des=_
mayado. Los furgones del principe de Li?lze llegaron

4 pasar ; uno de los conductores, que se bia parado
4 cortar una vara de dlamo , tropezé en mi sin verme:
me creyd muerto, yme empujé con el pié: yo di
sefiales de vida. El conductor llamé 4 sus camaradas,
y por un instinto de piedad me echaron en un carro=
mato. Los vaivenes me resucitaron; pude hablar &
mis salvadores ; les dije que era un soldado del ejér-
cito de los principes; que si querian levarme § Bru=
selas, les pagaria lo que valiera,—u Bien, camarada,
respondié uno de ellos; pero serd preciso que te apees
en Namur, porque nos estd prohibido lievar & nadie.
Te volveremos 4 coger al otro lado de la ciudad.»
Pedi de beber ; tragué algunas gotas de aguardiente,
3ue hicieron aparecer los sintomas de mi mal , 5oque

esahogaron mi pecho: la naturaleza me habia dota=
do de una fuerza extraordinaria.

A las diez de la manana llegamos 4 los drrabales de
Namur, Puse pié 4 tierra, y segui los carros 4 distan=
cia : pronto los perdf de vista. Me detuvieron d la en=
trada de la ciudad. Mientras examinaban mis papeles
mé senté bajo Ja puerta. Dos soldados de guardia,
viendo mi uniforme , me ofrecieron un pedazo de pan
de municion, y el cabo me present6 un vaso de aguar-
diente. Yo hice” algunos cumplimientos rehusando
beber en la copa de la hospitatidad militar,—« | To=
mal exclamé colérico, acompaiiando su mandato con
un sacrement der tewfel.

Atravesé Namur con pena: iba apoydndome en las
paredes, La primera mujer que me vid sali¢ de SU

Jinda v al duque desterrado, me hubieran prestadoun

tienda , me dié el hrazo con aire compasivo, y We

—ENCUENTRO EN BRUSELAS A MI HERMANO,— NUESTRA -

!

MEMORIAS DE' ULTRA TUMBA.

ayudd 4 andar; le di las gracias, y me respondid: —
aNo, no soldado.» Muy prunto IKP aron optfzsllgﬁje—
res ; trajeron pan, vino, frutas, leche, ropas y man-
tas. — « Estd herido, decian las unas en su patués
francés brabanzon: — Tiene viruelas, decian otras; y
?iggmbgn los ‘mifios. — Pero, jéven, no podreis an=
_ a,!mwns i moriros ; quedaos en el hospital.» Se re-
levaban de puerta en puerta, y me condujeron asi
hasta la de la ciudad, d cuya salida halié los fargo-
nes. Se ha visto 4 una paisana socorrerme , se verd
olra recogiéndome en Guernesey. {Mujeres, qua me
habeis asistido en mi desgracia; si vivis tnd:;vm, ue

Dios ayude vuestra ancianidad v alivi
: t @ vuestros do-
lores! IS} habeis - muerto , mla, vuestros hijo: gto)-
a felicidad que el cielo me ha negado tanto

cen de
tiemy0!

Las mujeres de Namur me ayudaron 4 subir al f
fon, me recomendaron al conduclor, y me obligarl:)rn
L aceptar una manta. Observé que me trataban con
cierta especie de respeto y deferencia: hay en la na-
turaleza del francés algo de superior y delicado que
!’?EDI[IIOCB!! los otros pueblos. La servidumbre de] prin-
gpg e Ligne me dej otra vez en el camino § Ja en-
ada de Bruselas, y no quisieron tomar mi titimo

tscudo.

En Bruselas no me querian admitir en ninguna po-

sada, E1 J i
b ulfdéci)uEd!:&a:ue, Orestes popular que la justicia

Quand il fut dans la ville
De Bruxelle en Brabant,

il;es!l?eelj‘?gsmcahndo que Yo, porque tenia siempre cin-
e gn su 'bolmllo. Yo llamaba; abrian, y al
T e decian :—Largo, largo,» y me daban
) abpuerta en las nariees. Me echaron de un café.
ba: b? CIIJI'OS caian sobre mi cara enmascarada con mi
iy ;i'_ igole ; tenia la pierna liada; por encima de
mi uniforme llevaba la manta de las de Namur, atada
4 mi cuello § guisa de capa. El mendigo de la Odisea

eraumas insolente, pero no tan pobre como yo.
yo hili)l_ahm_ presentado infitilmente en la fonda en que
ten'tatim .\mi':do con mi hermano; hice una segunda
Chalearlilla"a ﬁccrcarmp 4 la puerta, vi al conde de
e riand que bajaba del coche con el baron de
b issier. Le asust6 mi' aspeeto. Se busc6 una
o aldf;l:ixgr:ﬂi;uem de la fonda,, porque el dueiio rehu-
ol mieril Un peluquero olrecia un chiribitil ade-
rol# iseria. Mi hermano me levé un médico
%er : Mjano. Habia recibido cartas de Paris: el se-
reﬁ:iﬁel alesherbes lo invitaba 4 volver 4 Francia, Me
emhge Jornada del 10 de agosto, las matanzas de
ot ¥ las noticias politicas que yo no sabia.
- vl_ptt'uyeclo_ de pasar 4 laisla de Jersey, y
kg n:ln e y cinco luises. La debilidad de mi
e pel cis :}nchpermma distinguir las faeciones de
poi mﬁ}{};& da o Earmsmo: Yo crela que estas tinieblas
o e b;m » ¥ eran las sombras que la eterni-
N Iam’ai timen torno suyo: sin saberlo nos veia~
ot R ultima vez. Todos cuantos somos no tene=
2o Dioe. t%lle el minuto presente;; el que le sigue es
\'Ul?eré’vezl'aj; slempre dos inconvenientes para no
A amigo 4 quien dejamos : puestra muerte
- Ya. § Cudntos hombres no han subido jamds la

;{? n?or !donde habian bajado ?
03 1a muerte en la de un amigo :

s igo * es una par-
mmsad;i?sgrt}nde_ de nosotros,, un ‘mando de I;e-
vl e éni 1;1 ancia, de intimidades de familia , de
o niereses cemunes que se disuelven, Mi
it o precedio en ef seno de mi madre ; é1 ha-
mgl‘dzleé?'eslns santas entrahas, de qué o sali
| 8¢ sentd antes que yo en el );mgnr
R bsperd_ muchos aftos para recibirme,
tadl, M sanor re eristiano y unirse 4 toda mi juven-
; ngre, mezelada 4 su sangre en el vaso re-
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la leehe del pasto de una montaiia, Pero si

. . si lus hom-
bres han derribado la cabeza de mi hermano mayq;r

| ¥ Ia de mi padrino antes de tiempo, los afios no per-
| donardn la mia; ya mi frente se arruga; siemto un

glggrlég«;,) .el tiempo, que inclinado hdcia mi me roe

Come'l pan per fame si manduca,
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OSTENDE,~—PASAJE A JERSEY,—DESEMBARCO EN GUERNE=
SE\'..—LA LUJER DEL PILOTO.—JERSEY.—~MI TIO DE
BEDEE Y SU FAMILIA, —DESCRIPCION DE LA ISLA.—Ef
DUQUE DE BERRL — PARIENTES Y AMIGOS PI-:HDIDOS.-—‘
INCON\".BNIENTES DE ENVEJECER.— PASO A INGLATER~
RA,—ULTIMO ENCUENTRO CON GESRIL.

_No volvia el doctor de su admiracion; mi
viruela que entraba y salia sin matarmé, moﬁg
gaba & sus crisis naturales, como un fenémeno sin
ejemplo en la medicina. La gangrena se declaré en
mi herida; me la curaron eon quina. Obtenidos estos
primeros socorros, me obstiné en pasar & Ostendoe
Bruselas me era odioso; tenia vivos desees de dejarln:
se llenaba nuevamente de estos héroes de la servi-
dumbre, que habian regresado de Verdun en calesa
F que 1o he ‘vuelto & ver en este mismo Bruselas
hasta que segui al rey darante los Cien Dias. Llegué
comodamente 4 Ostende por los canales; allf encon-
tré algunos bretones, compafieros de urmas. Fletamos
una harea, y bajamos por el canal de la Mancha. Nos
acostdbamos en la cala , sobre piedras que servian de
lastre. El vigor de mi temperamento se agoté al fin
Ya no podia hablar ; los movimientos de la plena mar
acabaron deabatirme. Bebi apenas unas gotas de agua
de limon, y cuando el mal tiempo nos obligd 4 arribar
4 Guernesey , se crey6 que iba 4 espirar; un sacer-
dote emigrado me leyé la recomendacion del alma. El
capitan, no queriendo que muriese 4 bordo, mandé
que me desembarcaran en el muelle ; me sentaron l
sol, con la espalda apoyada en el muro, la cabeza
Sgﬁhtgozicgamgl mar, enfrente de la isla de Aurigni,
e ses antes habia visto lamuerte bajo otro
_ Aparentemente estaba expuesto dla piedad. Lamu
jer de un piloto inglés pasaba ; ee conmovié, llamé 4
su marido, y este, ayudado de dos 6 tres marineros
?::seog?i:(: i urga :agatde peseador, & mii]al amigo de
, ¥ Ine acostaro

o i 1 en una cama buena con ro-
La jéven marinera cuidd con toda asiduidad 4l ex-
tranjero: yo le debo la vida. Al dia siguiente me vol-
vieron & embarcar. Casi lloraba mi huéspeda al sepa-
rarse de su enfermo; las mujeres tienen un instinto
celestial para la desgracia, Mi blonda y hermosa guar-
diana, que se parecia 4 una figura de los antiguos
grabados ingleses, estrechaba mis manos ardientes
en sus frescas manos; yo me avergonzaba de acercar
tm;%as c(}igsgracras] d tantos encantos.

0s dimos 4 la vela, y abordamos Ja pun i-
dental de Jersey. Uno de Ymis compaﬁerog. elta s?a?n?r
Tilleul, se dirigié 4 Saint-Helier, en busca de mi tio
Mi tio lo mandé al dia siguiente & busearme con un
carcuaje. Atravesamos toda la isla; espirante como
estaba , me encantaron sus florestas °’pera yo delirab
Yy no decia mas que desatinos, y n
. Cuatro meses estuve entre la vida y la muerte. Mi
‘t‘!o, su mujer , su hijo y sus tres hijas 'se relevaban
an mi cabecera. Ocul:aba una habitacion en una de las
casas que se empezaban 4 edificar 4 o largo del puer-
lo ; desde mi cama veia el mar. El médico, HrpDe—

volue i i
uciomrio, hubiera tenido el mismo sabor, como |

lattre , habia prohibido que me habl i
; hido qu aran cosas serias
¥ sobre todo de politica, En los ltimos dias de euer[b ;




